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Istor tarixi, istorsa do miiasir dovrdoe tiirk xalqlarinda miixtalif tasor-
riifat sahoalori movcud olmusdur ki, bunlardan biri at¢iliq hesab olunur.
Tirklorin giindalik hayatinda, moisstinda, masguliyystinds atin da mithiim
rolu olmus, tarixon at turkiin qanadi, arxasi, dayagi olmusdur. Miixtalif
dovrlords tiirk xalglart torafindon ata da miixtslif adlar verilmis vo bu adlarin
oksariyyati imumtiirk moansali olmgla ¢ox giiclii va intensiv bir sokilds tiirk
xalglarmin dilloring inteqrasiya edilmisdir. Miiasir dovrds bu inteqrasiyanin
dialektoloji baximdan arasdirilmasi zonnimizco, oldugca miihiim shomiyyat
kosb edon masalolordondir. Qeyd etmoliyik ki, Azarbaycan folklorunda at
haqqinda xeyli sayda deyim-duyumlar formalagmisdir: “Atdir muraddir,
qadasin aldigim arvaddir”; “At igidin qanadidir”; “At igidin arxasidir,
dayagidir”; “At tiirkiin kanadidir”; “Insan muradina atla, qus amacina
kanatla yetisar” vo s. Tirk xalglarinin filologiyasinda, folklorunda at kultu
barado ¢oxlu sayda elmi osorlor yazilmig, moaqalo vo monoqrafiyalar cap
edilmisdir. Buna baxmayaraq Azorbaycan dilinin dialekt va sivolorindo at-
¢iliq terminlori vo onlarin tiirk dillaring, dialektloring inteqrasiyasi vo yaxud
areal mosalslori fundamental sokilds arasdirilma obyektina ¢evrilmomis bir
sokildo galmaqdadir. Bunu nazars alaraq biz bu maqalads atgiliq leksikasinin
tiirk dillorindoki dialektal inteqrasiyasindan bohs etmayi zoruri hesab edirik.

Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorina hasr olunmus ¢oxlu sayda
monbolordo atciligla bagh xeyli sayda sozlor vo terminlor do geydo
alimmigdir. Masalon, M.S.Siraliyev 1949-cu ilds ¢ap etdirdiyi “Baki dialekti”
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osorinds hamin dialektda iglonon atgiliqla bagl sozleri asagidako leksik-
tematik qruplara ayirmaqla togdim etmisdir:

1. At cinslori: baytal (disi at); qulan (iki yash disi at);, qulan¢a;
qulun (1 yash disi at); day (2 yash erkak at); day¢a (1 yasi erkak at); kala
day (3 yash erkak at); madyan // maydan (disi at)

2. Nisanlarina gora at adlari: ala; ala qasqa, ala paca, qasqa (aln
ag), kiiran ag yal, kiiron qagqa, sakil (ayagi ag), samand ag yal.

3. Roangina gora at adlari: ag, al kahor (aciq qirmizi), agiq boz, boz,
qara, qara kahr, qara gok, qara kiiron, qizil boz, domir gok, kastana mour,
kahor, kahor saki (badani qirmizi, ayagr ag), kiiran (sariya yaxin), qirmizi
kiiran, sari kiiron, mour at (tiind qirmizi), nazahri, sari, sari kiiran, sari
somoand, somand (agiq sari), sigan rangi at, ¢al at.

4. At yerislori: addimli, qgodomli, qurd yerisli, ibeyi // irbeyi
(vorgadan yaxsi), yorga, res //yortma, rasag, ¢aparaq, dord ayag, dord yanin
(1, 223-224)

R.Riistomov Quba dialektindo at¢iliga aid s6z vo terminlori leksik-
tematik istiqgamotdo asagidaki sokilds qruplasdirmisdir:

1. Cinsina gora at adlart — erkaklar: dayca (bir yasa qador), day (bir
vasdan sonra), arkeg at ( ii¢ yasdan sona), aygwr // eygir, disilor: qulanca,
qulun // qulan (ikiyasar), disi at / madyan (ii¢ yasdan yuxari), baytal.

2. Rongina va nisanina gora at adlari: ag, ala, a¢iq kahor // gor, boz
// buz, qara, qasqa, damir rang, kor // kahar, kiiron, giic, sari, somand, sagiil,
sican irangi, tapal, tox kor, ¢al, ¢il, giig

3. At yerislorinin adlary: atdirma, bork, yurga, qurt yerisi, dordayag,
abaki // xirda yurga, iris, yurga, lort-lort, ¢aparagq. (2, 205)

Ateiligla bagl bu terminlar vo siva s6zlor Azarbaycan dilinin, o clim-
lodon tiirk dillorinin oksor dialekt va sivalorindo islonmokdadir. Bu sivo
sozlorin az bir qismi istisnaliq togkil edir. Moasalon, aygir sozii Qarabag
dialektinds eyni formada islondiyi halda, Quba dialektindo eygwr soklindo
islonir, yoni a — e sait avozlonmasi ila. Bu soz Tiirkiys tiirkcasindo beyqir,
qaqauz dilindo beygir, tirkmon dilindo aygwr variantindadir. Moldoviya
Respublikasinda beyqird - at¢ilik tosorriifati genis yayilmisdir. Bu sahoylo
masgul olanlara qaqauz dilindo beyqirdji deyirmislor. (3, 37) M.Quboglo
qeyd edir ki, qaqauz xalqinin tesarriifatinda bu giin do araba beyqiri, top
beyqiri, xammal beyqiri, dermen beyqiri, ulaq beyqiri kimi ifadolor isladilir.
(4, 217) Ayqir soziiniin xayqur (x samitinin olavasi ilo) variantina altay,
basqirt, qazax, qrgiz, qaraqalpaq, kumik, noqay, tatar, tlirkmon, 6zbok,
uygur dillorinds do tosadiif olunur. Bu s6z tuva vo xakas dillorindo askir /
axstr soklindo isladilir. (3, 37)
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Miigayisoli aragdirma yolu ilo digor at¢iliq terminlorinin do tiirk
dillorinin dialekt vo sivolorindo neco oks olundugunu asagidaki sokilds
aragdirmaga cohd edacayik:

Qulan — Azorbaycan dilinin dialekt vo sivolorindo “iki yash disi at”
monasinda iglonir. Tiirk xalglarinin bazilorinds buna vahsi at da deyirlor.
Monbolords geyd edilir ki, bu s6z mongol monsoli qula s6ziindon omalo
golmigdir. Tiirk dillorinin bozilorindo qula “samand at” monasinda da
isladilir. Nogay vo qirgiz dillorindo qula — samand monasindadir. (3, 207)
A.N.Kononovun fikrinco, qulan // qulun adi qul, qula vs - (n) n, -n ki¢iltmo
bildiron sokil¢idon ibaratdir. (5, 133)

Fikrimizco, A.N.Kononovun izahi dogrudur. Ciinki qulan sozii
Azorbaycan dilinin Baki, Quba, Qazax, Samaxi, Tovuz, Balakon, Cabrayil
dialekt vo sivolorindo “at balasi, ikiyasar (bazi rayonlarda ii¢, dord yasinda)
disi at” monasinda islonir: -Bizim atin qulami boyiiyiir (Balakan); -Bax,
gorarsan, bu qulan yaman at olajax (Cabrayil) (10, 153)

Yuxarida qgeyd edildiyi kimi, Azorbaycan dilinin Baki vo Quba
dialektlorindo qulan “iki yasl disi at” monasinda islonirso, qulun homin
dialektlords, o ctimlodon digorlorindo “bir yasli disi at” monasini ifado edir.
Bu at adi noqay dilindo qulan, qazax dilindo giilan, 6zbok dilindo qulon
soklindadir. Turk dillorinin miiqayisoli leksikasina aid arasdirmalarda qulan
soziiniin monqol dilindo do islondiyi gosterilir vo bels ehtimal edilir ki,
mongol mongalidir. Miiasir Azorbaycan dilindo qulan soklindo islonon bu
s0z basqird, qaragalpaq, kumik dillorindo kuli, tirkmon dillorindo kolun
formasinda miisahida olunur.

Qulan s6zi tirk dilinin Burdur, Mugla, Denizli, isparta, Afyon,
Balikesir, Manisa, Konya, Izmir va s. sivalerinds kulun soklindo islonir.
Qulan | qulun s6zii eyni monada “Kitabi Dads Qorqud” dastanlarinda da
islonir: “Hey ana, Orabi atlar olan yerda, Bir qulunu olmazmi olur?” Bu sz
eyni monada qadim abidoslords do islonir: Tagliir qulun irrir jond: (2, 238)

Dayca — Azorbaycan dilinin dialekt va sivalorinde hom day¢a, hom do
day sozi islonir. Day¢a soziinlin do ssasinda day sozii dayanir. Fikrimizeo,
dayca so6zinin sonundaki ¢a sokilgisi kigiltmo monasini bildirir. Belo ki,
dialekt vo sivolorimizdo day¢a “bir yasl erkaok at”, day 1ss “iki yash erkaok
at” monasinda islonir. Gorlindiiyt kimi, dayca daydan bir yas kigik
olduguna goro bels ad almisdir. Dayg¢a s6zii Azorbaycan dilinin oksor dialekt
va sivalarinds heg bir fonetik doyisikliya moruz qalmadan isladilir. Lakin bu
s0z basqird dilindo vo bu dilin dialektlorindo tay, dayra sokillorindo
miusahido olunur. Bu soz tirkmon dilinds tay, taygig, 6zbok vo uygur
dillorinds tay, tayziq, cuvas dilinds fuxa, noqay v» tatar dillorinds tay, yakut
dilinds sy variantinda 6ztinti gostorir.
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Baytal - Azorbaycan dilinin Baki vo Quba dialektlorindo “disi at”
monasini bildirir. Qarabag dialektindo vo Azorbaycan dilinin qorb qrupu
dialekt vo sivalorindo bu s6zo tesadif edilmir. Tiirkmonlorin,
qaraqalpaqlarin, noqaylarin, 6zboklorin, uygurlarin at¢iliq tosarriifatinda
baytal s6ziindon daha cox istifade olunur. Eyni zamanda bu xalqlarrin atgiliq
tosarriifatlarinda dol artirmagq ti¢iin bu n6v atlardan istifads edilir.

Kalo day — Sintaktik iisulla yaranmig at noviiniin adidir. Birinci nov
ismi birlosmo modelindadir. Bu at ad1 Baki dialektindo “ii¢ yash erkok at”
monasinda islonsa do, Azarbaycan dilinin digar dialekt vo sivalorinds tosadiif
edilmir. Birlosmonin birinci komponentindoki kala sozii fikrimizco, “iri,
boylik” manasindadir. Bels ki, bu at novil day vo daygadan bir yas boylik
olduguna va eyni zamanda badon qurulusu baximindan iri olduguna goro
belo ad almigdir. Tirkmon dilinin dialekt vo sivalorinds bu at ad1 “kele at”
soklinda islonir.

Imlik at — M.Falmer qeyd edir ki, bu at adi monqol moangalidir.
Mongqol dilinds emneg soklindo olan bu at ad1 “vahsi at” anlamindadir. (7,
129) i.Kazimov yazir ki, altay diline mongqol dilinden kegmis bu sz amdik
soklindoadir. 9mlik soziinii azorbaycanlilar amlik quzu, amlik dana
birlogsmonin torkibinde isladirlor. ©ti ¢ox yumsaq, cavan olan quzuya amlik
deyirlor. Tirk dilinin dialektlorinds emmik, emilik, eminik sozlori do islonir.
Soziin etimologiyas1 “am” (ammoak) feilindon gotiiriilmiis vo lik sokilgisi
qosulmusdur. (3, 205-206) 1.Q.Dobrodomov amlik soziiniin atciliq tosor-
rifatinda tez-tez islondiyini, cavan at monasini kasb etdiyini gostorir. (8,
253) Miiasir Azarbaycan dilinds “amlik quzu” ifadssi islonso do, “amlik at”
birlogsmasi islonmir. Cilinki azorbaycanlilar nainki amlik atin imumiyyatlos,
atin miixtalif novlerindon moaisotds yeyinti mohsulu kimi istifado etmirlor.
Qazaxlarda iso on hormatli, métobar qonagin qarsisina amlik atin otindon
hazirlanmig miixtalif nov x6raklor qoyulur.

Qara qul - Birinci noév ismi birlosmo modelino malik olan bu at
noviiniin adina Qarabag dialektindo rast golirik. Qarabag dialektindo Qara
somond ata qara qul da deyirlor. Bu at novii rongins gora belo ad almigdir.
Qazax vo qirgiz dillorinds do bu birlosmo kara qula soklinds vo “qara somond
at” anlaminda islodilir. Bu at rus dilino kara kulin soklindo kegmisdir.
Fikrimizca, Azorbaycan dilinin dialekt vo sivolorindo rast golinon qulan,
qulanca, qulun kimi at novlorinin adlarinin da asasinda qul s6zii dayanir.

Qonur at — Azorbaycan dilinin oksor dialekt vo sivolorindo
islonmokdadir. Bu at noviiniin adi birinci név ismi birlosmo modelindadir.
Birlosmanin birinci torafi rong anlamini ifads edir. Simali Ttrkmonistan
dialektinds gonur sozii govur soklinds islodilir. Bu s6z qazax dilinds gosur,
noqgay va qirgiz dillorindo gonur formasinda islonir.
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Qatir at — Azorbaycan dilinin bozi dialekt va sivolorindo gatir sozii
islonso do, gatir at birlosmasi islonmir. Atla essoyin téromosindon yaranan
qanir dag yollarinda yiik dasimaq ticlin an sorfali nogliyyat vasitosi hesab
olunur. Bu heyvanin nasil artirma gabiliyysti yoxdur. Azorbaycan dilinds
bazan bu sézdon lagob kimi dos istifads olunur. Mas.: Qatir Mommad, Qatir
Fasi va s. Qatir sozii qazax vo qurgiz dillorindo qaqur, qatur formalarinda
islonir.

Caparaq at — Azorbaycan dilinin Baki dialektindo bu at dord oyag,
dord yanni da adlandirilir. Caparaq at birlosmasinin birinci komponentindo
islonon s6ziin osasinda “gcapmagq” feili dayanir. Soziin sonundaki — araq
morfemi feildon sifot diizoldon sokilgidir. “Qirgiz dilinds, eloco do digor
qipgaq dillorindo hazirda ergi, irgi sozlori isloadilir ki, bunlarin da monasi
caparaq getmoak, bark siirmok, at yarisinda istirak etnak vo s. monalara
uygun galir. Azorbaycan dilinds yorga sozii islonir: yorga at. “Yorga at” atin
bir novii. Altay dilindo argymak, qirgiz dilinds argun” (3, 204) Azorbaycan
dilinin Quba dialektindo bu at ¢aparaq, Qarabag dialektindo yorga adlanir.

Badoy at — Birinci nov ismi birlosmo modelinds olan bu at néviiniin
adi Azorbaycan dilinin Qarabag dialektindo vo Qorb qrupu dialekt vo
sivolorinds do bu at noviintin adina tosadif olunur. Bu birlosmonin birinci
komponentinin osasinda fars dilindon alinmalardan olan bad (pis) sozi
dayanir. Fikrimizca, bu at noviiniin adi digor tiirk dillerine ya inteqrasiya
olunmamis, ya da ki, vaxtilo inteqrasiya edildiyino baxmayaraq arxaiklosmis
va tiirk dillerinde 6z islokliyinden qalmisdir. Quba dialektindo bu s6z bado
soklinds isladilir: (Ismayilli rayonunda Bado adli su va yer ad1) —Bizdorda
tiind ata bado at deyardix. R Riistomov gostorir ki, bado on qodim va arxaik
sozlordon biridir. (Nax¢ivan dialektindo bu s6z ¢ox pis xobor veron adama
deyirlor) Bu so6z badoy soklindo “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda
islonmisdir: Boynu uzun baddy at vergil, minar olsun — hiinarlidir;, Baddy
atinin boynun qucaqladi, yera diisdii. Bado // baddy sozi Sorq qrupu dialekt
vo sivalarindo da islenir. (2, 232) Ozbak todqiqgatcist S.Tursunov “Jlekcuuec-
Kkue ocobeHHocTu nactaHa “Anmambinr’  adli namizadlik dissertasiyasinda
0zbok dastanlarinda oksini tapan at adlari sirasinda bedov at adin1 da qeydo
almisdir. (9, 13) Qazax dialektinds baddy sozii “saglam, qagagan, kohlon at
monasinda hal-hazirda da islonir: -Man asig ali dayi, Soz deyar Ali day,
Konlii baddy istayan, Vaxtinda ala dayi. (10, 68) Azasrbaycan dilinin Tovuz
sivasindo baddy s6zii tamamilo basqa monada islonir: ¢ixarmaq — hoqqga
¢ixartmaq: - Oziinnon hoqqa ¢ixartma. (10, 68)

Kiiran ag yal — Azorbaycanin oksar bolgalorinds at névlorinin bazilori
onlarin yalinin rongine gore adlandirilmisdir. Samand ag yal, sakil ag yal at
novlarinin adlar1 belslarindondir. Somand va sokil s6zlori bazi tiirk dillorinin
dialektlorinds hal-hazirda da islok voziyyatdorir. Birlosmonin sonuncu
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komponentdindo islonan yal soézii Azorbaycan dilinin oksor dialekt vo
sivolorindo “atin boynundaki tiiklor” monasmi bildirir. Yal sozii tlirkmon
dilinds yal, 6zbak dilinds yol, qazax dilinds jal, tatar dilinds yal, basqird dilindo
yal, tuva dilinds ¢el fonetik doyisikliklorlo islonir. (2, 245) Qeyd etmaliyik ki,
yal s6zii oksor dialekt vo sivalorimizdo digor monalar ifado edon yal so6zii ilo
omonimlasir. Bels ki, bazi dialekt vo sivolorimizds yal s6zii “ito verilon xiisusi
vemak” va bazilorinds “dagin dosii, diiz yer” anlaimini bildirir.

Dunan ati — Sintaktik {isulla yaranmus at noviiniin adidir. Bu at ikinci
nov ismi birlosmo modelindadir. Birlosmanin birinci komponentindo iglonon
“dunan” s6zii mongol mangalidir. Manbalords gostarilir ki, qirgizlar bu cins ata
“licyash qurgiz qoyunu” deyirlor. Tirklor bu ata “donen” deyirlor, “dordyash
at’™ nozordo tuturlar. Altaylar tonon / donon deyorkon dordyash dayca, day,
daylaq, qulan, qazaxlar dononso “dordyash dava” anlayisimi basa diisiirlor.
Beloliklo, dénon sozindoki do — dord, on iso heyvan monasinda olub, tiirk
dillorinds atin adi kimi miixtalif fonetik torkibdo miisahido olunmaqdadir. (3,
205) Bu soz goriindiiyli kimi, bir dildon digorine inteqrasiya edildiyi halda,
Azorbaycan dilina vo onun dialekt va sivaloring transformasiya edilmomisdir.

Qulun — Bu s6z Azorbaycan dilinin Qazax, Tovuz, Goranboy,
Cobrayil, Bilasuvar dialekt vo sivalarinde “bir ayliq; dord-bes ayliq at balas;
biryasar at balasi” monasinda islonir: - Atimin bir qulunu da var
(Goranboy), At cica dogdu dana, bir yaxsi qulunu da var (Tovuz) (10, 155)
Qulun s6zii monqol, noqay, qirgiz — qula, qazax dilindo qulun, 6zbok
dilinds qulon soklindos islonmokdadir.

Sokil — Azarbaycan dilinin Agdas, Samaxi, Gonco, Soki, Baki dialekt
va sivolorindo sakil sozii “ayaqlart ag at” monasinda islonir: - Bu atin dal
ayag sakildi; -Kiiciiklorin hamisi sakildi.(10, 357) Sonuncu niimunadon do
gorlindiiyti kimi, dialekt vo sivalorimizds tokco ata aid edilon s6z deyildir.
Belo ki, yuxarida adlari qeyd edilon dialekt vo sivolordo sakil sozi atla
barabar ito vo miixtalif heyvanlarin ag rongdos olanlarina aid edilir. Sakil sozii
oguz va qip¢aq dillorinds ¢ox da genis bir sokildo yayilmamisdir. Sakil sozi
Gonco dialektindo “on yaxsi, qiymatli” moenasinda islonorok basqa anlam
kasb edir vo at adi ilo omonimlosir: - Sakil tikoni 6ziim yemoadim, ona
verdim. (10, 357) Beloliklo, bosoriyyat tarixinds ilk dofo olaraq ati
ohillagdiron tiirklor olmus, lap godim dovrlordo ondan bu vo ya digor
maqsadlor iiclin istifads etmis, onlar {izorinds dorin miisahidslor aparmis vo
musahidalorin noticosi olaraq atlara yaslarina, olamatlorine, cinslorino,
qagislarina, yerislorino, giiclorino, nisanlarina goéro rongarong adlar
vermiglor. Elo buna goro do istor oguz qrupu tiirk dillorinin dialektlorindo,
istorsa da qipcaq qrupu tiirk dillsrinin dialektlorinds at¢iliga aid sozlor xiisusi
bir lay toskil edir. Bu lay ortaq tiirk dillorinin dialektologiyasinin leksik-
semantik sisteminin ¢ox maraqli bir hissosidir. At¢iliga aid leksik qatin tarixi
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inkisafi gostorir ki, miioyyon dovriin, tarixi inkisafin vo miioyyan zoruri
ehtiyacin noticasi olaraq meydana golmis bu dialektal laydan istor oguzlar,
istorsa do qipgaglar oksor maogamlarda miistorak bir sokilds istifads etmislor.
Bu genis bir dairado istifado ilo hor seydon avval inteqrasiya ilo baghdir vo
tiirk dillorinin dialektlori fonunda bu mosalslari genis bir sokildo arasdirmaq
miiasir dovrds olduqca aktualliq kasb edir.
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M.Huseynova
Horse-breeding terms of the integration of dialects of turkish language

Summary

Ancient Turks has become a people history of mankind human
consciousness was created and from the time of formation with horse-
breeding which is engaged in and they have continued this is a hobby at
various times spreading in large areas too. That is why, belonging to the
equestrian art widely used a large number of words Turkish peoples from
one to another transformed, reserved over time these peoples in the dialectal
fund. This article presents In the dialects of the Turkish language operable
lexic units belonging to horseback phonetic features attention is paid, as it
comes to the place to the dialectological semantics of these words attention
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is paid and integration issues are purely rotten more. Of course, we must
admit that, about comparative lexicon of Turkic languages in the works
written in these matters little despite being reviewed dialectal direction
almost, fundamental research not done and that is why, in dialects of Turkic
languages backward. In our opinion, dialects of Turkic languages reflected
and the time has come to compile between the Oghuz and the Kipchak Turks
in a joint way processed thrown above as we have considered dialectological
dictionary of words. We think fast execution of this work very urgent and
important.

M.I'yceitHoBa

HNHTerpanusi KOHeBOAYECKNX TEPMUHOB B IHAJIEKTHI
TIOPKCKHX SI3bIKOB
Pe3rome

B ucropun yenoBeuecTBa JpeBHUE TIOPKU 3aHUMAIUCh KOHEBOJACTBOM
CO BPEMEH 3apoXxAeHHUs M (OPMHUPOBAHUS YEIIOBEYECKOTO0 CO3HAHMSI U
MPOJO/KAIA OTy JEATENbHOCTh Ha OOJBIIMX TEPPUTOPUSIX, TIAE OHU
pacnpocTpaHsIMCh B pasHble mnepuojsl. MMeHHO mo3TOMYy OGoiblioe
KOJIMYECTBO CJIOB, MMEIOIIMX OTHOLIEHUE K KOHEBOJICTBY, MepeaaBajioch OT
OJTHUX TIOPKCKHUX HApOJIOB K IPYIMM, CO BPEMEHEM COXPAHMUJIOCH B JMAJIEK-
TOJIOTUYeCKOM (OHJIE OSTUX HapoaoB. B naHHOI cTathe ocoboe BHUMaHUE
yaensercss  (OHETUYECKUM  OCOOEHHOCTSM  JIEKCMYECKMX  €AMHHIL,
OTHOCAILMXCS K KOHEBOJCTBY, MO MEpE BO3MOXXHOCTU paccMaTpUBAETCs
JTMAJIEKTOJIOTMYECKass CEeMaHTUKa JaHHBIX CJIOB U pa3pabaTbiBalOTCS B
OCHOBHOM BOMpPOCHl MHTerpanuu. KoHeuHo, Mbl JOJKHBI MPU3HAThH, YTO
HECMOTpsI Ha TO, YTO B paboTax IO CPaBHUTEIHHOMN JIEKCUKE TIOPKCKHUX
S3BIKOB JIAHHBINM BOIMPOC paccMaTpUBalICs HEIOCTAaTOYHO, B AHANEKTaIbHOM
HampaBlIeHUH He OBUIO TMPOBENeHO (YHIAMEHTAIBHOTO HCCIICIOBAHUS W,
clieIoBaTeNIbHO, JIMAJIEKTOJOTUYECKUE CIIOBAPU CIIOB, KOTOPHIE SIBISIIOTCS
apXauvHBIMU WM aKTHBHBIMHU B JIMATEKTaX TIOPKCKUX SI3BIKOB, HE OBLIU
pa3zpaboTaHbl B MCTOPUKO- ITUMOJOrMYEcKOM HampaBieHuu. [lo Hamemy
MHEHHUIO, MPHUILIO BPEMsI COCTaBUThH JUAIEKTOJIOTMUYECKUIN CJIOBaph CIIOB,
OTPa)XEHHBbI B JMaJeKTaX TIOPKCKUX SI3bIKOB MU B TEPMHHAX KOHHOTO
CHApsDKEHUS, KOTOpble OOBIUHO MCHOJIB3YIOTCS MEXIY OrYy3CKUMU U
KUITYAKCKUMHU Typkamu. Mbl cuuTaeMm KpaiiHe HEOOXOIMMBIM U Ba)KHBIM
YCKOPUTH BBIMOJHEHUE JaHHOU paboTHhI.

Rayc¢i: Cafor Cofarov
Filologiya elmlari doktoru, professor
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